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Mai-mai-rages

Par Roger Martin

Des choix déchirants.....

Lorsqu’elle nous a
envoyé le Riviere Web
de mai pour la correction
finale, Catherine,
n’écoutant que son cceur
d’artiste, avait choisi | franemede o
les « ratons fanfarons »
pour sa page couverture.
Elle avait subtilement
gliss€ une page 17
ou elle proposait les
« belles de la Ouelle »

Sommaire

comme couverture
alternative : a nous de
trancher le débat....

tout un dilemme! Alors
pour éviter les querelles
intestines au sein
de notre équipe, elle
suggéra a Nancy de
mettre a contribution les
amis facebook, ce qui fut
fait entre 11h et 16h. C’était une vraie premiére improvisée que de
s’en remettre au choix « populaire ». Imaginez que dans ce court laps
de temps, 19 personnes ont répondu a I'invitation et la tendance a
favorisé les bernaches.

Ce qui m’a le plus impressionné, c’est que ces photos se sont
propagées a la vitesse grand V entre « amis » de sorte qu’elles au-
raient été vues par 331 personnes ... en 5 petites heures. Je dois
confesser, et cela ne vous surprendra pas, Facebook n’est pas ma
tasse de thé. Autre confidence : je peine toujours a rédiger un texte
en direct a I'ordinateur; le premier jet, et souvent le second, est tou-
jours en version papier. Cela ne m’empéche pas de mesurer I'impact
phénoménal que les nouvelles technologies ont sur le quotidien des
gens; incroyable comme elles peuvent influencer, sinon modifier, nos
comportements. Un peu comme les sondages en période électorale.
A vous de juger, c’est le « vox populi » de facebook qui a choisi la
page couverture!

Alors pour ceux et celles qui n'ont pas eu la chance de participer
a la consultation, voila ce qu’ aurait pu étre cette page couverture si
les ratons avaient été moins fanfarons.... Remarquez que les petits
bandits masqués ont un certain charme exotique, voire intrigant.

Rivigre-Ouelle

Le Grand Antonio...

Les plus jeunes ne se souviennent pas du Grand Antonio, homme
fort et lutteur professionnel des années 70-80. Il pouvait tirer un
autobus rempli de monde avec ...ses cheveux. Rassurez-vous, je ne
vais pas vous parler de I'hirsute personnage. Le Grand Antonio qui
fait I'objet de notre chronique Regards de juin, est un héros d’un tout
autre ordre. Pendant 85 ans, ce fier descendant de Pierre Hudon a
poursuivi en terre riveloise I'ceuvre de I'ancétre venu d’Anjou; c’est
tout au long du chemin de la Petite-Anse qu’Antonio Hudon, Tonio
pour les intimes, a laissé son empreinte, sur les choses ... et sur
les gens. Le verbe haut aux sonorités mélodieuses, le rire sonore et
franc, I'ceil vif et moqueur, « ratoureux » sans bon sens, il incarne le
respect de la parole donnée, surtout « drette » comme I'épée du roi.
Plus de 10 ans apres son départ a la maison de retraite, Anne a pris
Pinitiative de lui donner la parole. Intarissable... a 96 ans; vous verrez.

L’histoire qu’Antonio et la toute discréte Marie-Alice, vont raconter
n’arien de grandiose, ni de spectaculaire; ¢’est une histoire on ne peut
plus modeste, mais c’est une histoire de vaillance, de persévérance,
de foi profonde, d’entraide, de générosité et surtout une histoire
d’amour qui compte 72 ans bien sonnés. Pour cela et par respect,
nous ne leur avons pas imposé de limites, comme si nous voulions
faire pardonner le fait qu’on les ait un peu oubliés depuis leur départ
de Riviere-Ouelle. Menaud, le maitre-draveur, avait une expression

Le Riviére Web 2

pour définir des personnages de cette nature : ces gens sont d’'une
race qui ne sait pas mourir!

Ah! ces Fermiéres....

Vous vous imaginez sans doute que nos dames Fermieres jouent a
la vedette depuis qu’un documentaire tourné sur leur mouvement se
retrouve sur les écrans de nombreuses salles de cinéma au Québec.
Une réalisatrice a décidé de consacrer un film a cette organisation qui
contribue a la vitalité de la société québécoise depuis 100 ans. Elles
sont ici méme a Riviére-Ouelle depuis 92 ans.... tricotées serrées
hein! Début d’avril, elles étaient au poste au Marché de la Riviere-
Ouelle pour offrir des jonquilles au profit de la Société canadienne du
cancer. En deux jours, elles ont recueilli 305$ pour cette noble cause
et elles remercient ceux et celles qui les ont encouragées dans leur
collecte.

Trés occupées, elles me prient de rappeler leur traditionnel déjeuner
du printemps qui aura lieu le dimanche 18 mai de 8h a 12h au Centre
communautaire. Selon la tradition, elles mitonneront un menu a la
hauteur de leur réputation et présenteront une exposition d’artisanat.
Du grand art .... a ne pas manquer!

Rappel du Comité d’embellissement
Par Benoit Guignard
Foire horticole

Salle du Tricentenaire
Le samedi 31 mai 2014
De 8h30 a 15h
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Comité du journal

ASSEMBLEE Nancy Fortin
4 4 Louis Hudon

GEN ERALE Catherine Marier

Parle Comité des loisirs [istElEm
Jeannine Richard
Roger Richard

Vous voulez que ¢a bouge [V SSSEIIE

a Riviere-Ouelle? Vous Roger Martin

aimeriez de nouvelles Recherche
Louis Hudon

activités dans votre
village?

Le Comité des loisirs de
Riviere-Ouelle tiendra son

assemblée générale le 6

Mise en page
Catherine Marier

Disponible via Internet le site
Internet de la municipalité de
Riviere-Ouelle
www.riviereouelle.ca

juin prochain a 19h, a la

Salle municipale. Nous ) .

L . Envoi de textes, questions,
esperons vous y Vvolir, car commentaires, suggestions par
nous avons besoin de R

personnes qui donnent leriviereweb@hotmail.com
leur avis, leurs idées ou Municipalité de Riviere-Ouelle
méme leur temps! 106, de I'Eglise
Riviére-Ouelle (Qc)
GOL 2C0

Au plaisir de discuter de Tél. : 418-856-3829

loisirs avec vous. Malgré les efforts des membres du
comité du journal, des fautes ou
méme des erreurs peuvent s’étre glis-
sées dans cette édition; nous nous en
EXCusons.

De plus, certains textes pourront
exceptionnellement avoir été modifiés
au besoin.



Cocher oui ou cocher non

Au son des cloches

Par la Table d’harmonisation des loisirs des ainés

Lors de la 3e rencontre café-brioche de "La Causette” qui se
déroula a la suite de la célébration du dimanche de Paques a
I’église Notre-Dame-de-Liesse, la Table d’harmonisation de
Riviere-Ouelle profita de I'occasion pour effectuer un sondage-
maison dont I'objectif était d’améliorer I'offre de loisirs pour nos
ainés.

A partir des réponses des 20 personnes qui ont complété le
questionnaire, voici en bref ce qui se dégage. Comme activité
sociale : 60% des répondants aimeraient I'idée du café-
rencontre avec divers themes. Comme activité physique : 65%
ont privilégié I'idée d’un club de marche. Finalement comme
activité d’expression : 55% aimeraient réaliser des ateliers de
bricolage.

Des la prochaine réunion de la Table d’harmonisation de Riviére-
Ouelle qui se tiendra le 2 juin prochain, les représentants des
divers groupes s’intéressant aux ainés planifieront le suivi de ces
résultats.

Soyez préts a embarquer avec nous pour les activités de
I’automne!

Par Marielle Gamache

Invitation aux bénévoles de la communauté chrétienne de
Riviére-Ouelle

Les membres du Conseil de la fabrique Notre-Dame-de-Liesse
invitent toutes les personnes impliquées dans les différents
services de notre église paroissiale a un déjeuner le dimanche 1er
juin apres la messe de 9h30. Ce déjeuner-reconnaissance aura lieu
au camp Canawish de Riviere-Ouelle. Toutes les personnes qui
assurent un service dans notre église sont invitées: les membres
de la chorale et I'organiste, les personnes qui assurent le service
a I'autel, les lecteurs et lectrices, les ministres de la communion
et les personnes qui s’occupent des acétates ainsi que tous les
autres bénévoles.

Baptémes
+ Jordan Fortin Emond, fils de Sylvie Fortin et de Jérbme
Emond, a été baptisé le dimanche 4 mai 2014.
+  Oceane Rossignol Lévesque, fille de Christine Rossignol et
d’Eric Lévesque, a été baptisée le dimanche 4 mai 2014.

Une trentieme année remplie de succes

Par Christian Gagnon, président

La 30e assemblée générale annuelle de la Corporation touristique
de Riviere-Ouelle (C.T.R.O.) a eu lieu le vendredi 25 avril 2014 au
sous-sol de I’église alors que le président a procédé a I'ouverture
de la réunion a 19 heures. Trente-cing (35) membres réguliers
et saisonniers incluant les membres du conseil d’administration
étaient présents. Voici un bref apercu de I'année 2013. La
Corporation a terminé I’année avec 119 membres réguliers et 2
membres privilégiés, soit la Caisse populaire Desjardins de la
Riviere Ouelle et la municipalité de Riviere-Ouelle. Le C.A. s’est
réuni a dix reprises. La capacité de location était de 238 sites
et 100 saisonniers étaient inscrits au camping. L'excédent des
produits sur les charges s’éléve a 48 437 $. Depuis sa création, la
C.T.R.O. ainjecté 6 672 190$ dans I’économie locale et régionale.
Les résultats financiers nous ont permis de rembourser 49 525 $
sur la dette et d’investir 165 977 $ en immobilisations.

Pour l'année 2014, notre budget prévoit un excédent des
recettes sur les dépenses de 54 270 $, avant des immobilisations
projetées de 63 100 $.

De nombreux projets devraient étre réalisés au cours de
I’année 2014 : le déplacement et le remplacement du garage
actuellement preés de la piscine, la poursuite de I'amélioration
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du réseau électrique, I'ajout d’'un systeme de surveillance,
I'interprétation et I'observation en bordure du chemin de la Pointe,
des aménagements au terrain de jeux, la mise aux normes du
systeme de traitement de I'eau potable, ’'aménagement de sites,
I’achat de chaises pour la salle communautaire, d’équipements
de bureau et de matériel informatique, la remise en état des
clétures du coté ouest et au niveau 100, la réfection du poste de
pompage des eaux usées du niveaul00, le remplacement de 20
tables a pique-nique.
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Mot du maire
Par Louis-Georges Simard

Le Riviere Web est déja bien rempli de chroniques
intéressantes, mais j’ai demandé a Roger et a son équipe de
me réserver une petite place pour venir converser avec vous,
chers concitoyens.

Notre situation financiére

Nos vérificateurs viennent de compléter 'examen de nos états
financiers pour I'année 2013. Nous avons terminé I'année avec un
surplus de 273 740$, ce qui nous donne un surplus accumulé de
1586 199%$. La municipalité est donc dans une excellente situation
financieére malgré que le niveau de taxation soit demeuré stable
depuis 2009. En effet, nous n’avons augmenté les taxes qu’a une
reprise de 1.6 %; en 2014, nous avons méme réduit légerement
les taxes pour la majorité des contribuables.

Nous continuerons a administrer d’une fagon serrée. Notre sur-
plus accumulé nous donne une marge de manoeuvre pour des
projets qui seront bénéfiques pour la communauté ou pour couvrir
certains imprévus sans avoir a augmenter les taxes. Par exemple,
nous comptons bien couvrir a méme le surplus les frais associés
a I’éboulis sur le chemin du Sud-de-la-Riviere qui nous obligera a
déplacer la route.

Le surplus de 2013

Le surplus de 2013 provient principalement de revenus de taxa-
tion plus élevés résultant de I'augmentation de la richesse fonciére,
de subventions gouvernementales plus élevées et de dépenses
moins élevées en particulier pour le projet d’enrochement en bor-
dure du chemin de la Pointe qui a été fait en régie et qui n’a colté
que 47 000$ au lieu de 115 000$ prévus dans le budget. Le surplus
inclut également la réserve de 40 384$ pour 'agueduc, I'égout et
les matieres résiduelles que nous avions prévue au budget pour
des dépenses futures.

Notre richesse fonciére

Le maintien des taxes a un niveau acceptable pour les
contribuables de Riviere-Ouelle passe par le développement et
I’'augmentation de la richesse fonciére qui y est associée. Dans ce
contexte, votre conseil a reconduit pour quatre ans le programme
de réduction de taxes dans la zone RS, soit essentiellement la
premiére partie du rang de I'Eventail.

Nous travaillons également tres fort pour que le développement
du Boisé de I'Anse et les autres terrains dans le méme secteur
aient enfin une sortie permanente. Ce développement a un
potentiel d’environ 60 terrains. Dans une orientation préliminaire, la
CPTAQ a refusé la sortie par le chemin de la Petite-Anse en nous
orientant plutét vers une sortie par la route du Quai. Nous avons
demandé une audience a la CPTAQ pour faire valoir le bien-fondé
de notre demande et avons retenu les services d’un conseiller
juridique pour nous accompagner dans cette démarche. Votre
conseil va continuer a travailler avec acharnement pour qu’une
sortie sécuritaire soit aménagée pour ce nouveau développement.

Il existe également sur le territoire de la municipalité plusieurs
flots déstructurés qui permettent essentiellement le morcellement
de terrains et I'ajout de nouvelles résidences. Ces flots sont bien
documentés sur le site internet de la municipalité. Nous vous
invitons a le consulter et a faire la promotion de ces ilots. Si chacun
d’entre nous devenait un ambassadeur de Riviere-Ouelle en allant
chacun chercher un nouveau résident, imaginez...

Installations septiques privées

Je vous rappelle que la loi exige que tous les citoyens aient
une installation septique conforme. Nous vous invitons donc a
prendre avantage des programmes Eco-Rénov et Logis-Rénov
qui supportent financierement les propriétaires qui mettront leur
installation aux normes en 2014 ou 2015.

Nous communiquerons sous peu avec Vous pour une rencontre
d’information a ce sujet. La municipalité vous accompagnera dans
votre projet, mais c’est a vous d’agir.

Mot du directeur général
Par Adam Ménard

Cheéres riveloises, chers rivelois,

Eh oui, moi aussi je me suis faufilé entre deux articles du Riviere
Web pour vous transmettre, a chaque mois, quelques informations
pertinentes qui contribueront au bien-étre et a I'harmonie dans
notre belle communauté. En effet, le mot du directeur général
se veut un peu plus terre-a-terre, en ce sens que j'en profiterai
souvent pour vous informer sur nos réglements ou sur nos services
municipaux.

Premierement, je voudrais vous dire que j’ai recu une plainte
concernant la quantité de «résidus» de chiens prés du quai de
Riviere-Ouelle. Pour I'instant, nous n’avons pas de reglement sur
les chiens, mais je vous demande quand méme d’étre vigilant a
ce sujet. Le gros bon sens me dit que les propriétaires de chien
devraient ramasser les «résidus» de leur chien lorsqu’ils vont se
balader dans des endroits publics.

Secondement et finalement, j’aimerais vous rappeler quelques
dates importantes concernant certaines collectes spécifiques du-
rant I'été. Nous avons d’abord le nouveau service de collecte des
matieres destinées a I’Ecocentre le 17 juin. Ce service permettra
aux citoyens de placer au chemin seulement les matiéres qui
sont acceptées a ’Ecocentre. Notre responsable des travaux
publics se chargera de récupérer ces matiéres a I'aide du camion
et de la remorque de la Municipalité et il ira les porter a I'Ecocentre.
Ensuite, nous avons la collecte des gros rebuts (encombrants) le
8 septembre. Notez bien que les matiéres acceptées lors de
la collecte des gros rebuts (encombrants) sont seulement les
matiéres qui doivent absolument étre transportées au site
d’enfouissement de Riviére-du-Loup et qui ne sont pas ac-
ceptées a PEcocentre. Enfin, nous avons la collecte des feuilles
mortes le 7 novembre. Pour obtenir plus d’information sur les
matieres qui sont acceptées lors de ces collectes, veuillez vous
référer au calendrier des collectes disponible sur notre site internet
au http://riviereouelle.ca/calendrier-collecte-ordures-recyclage ou
au bureau municipal.
Merci de votre lecture.
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Invitation aux propriétaires d’une installation septique non-conforme

Dans le Riviere Web du mois de mars 2014, nous vous informions au sujet des installations septiques privées et
de la démarche entreprise par la Municipalité afin d’encourager les citoyens a rendre leur installation septique
conforme. Comme vous le savez, le Reglement Q-2,r.22 du gouvernement provincial requiert que toutes les
installations septiques soient conformes et aucun droit acquis n’existe pour des installations non conformes. Les
municipalités, tant qu’a elles, sont responsables de s’assurer de cette conformité sur leur territoire et d’émettre
des permis pour la mise aux normes ou la construction de toute nouvelle installation.

La Municipalité a demandé des soumissions pour des analyses de sol et des plans et devis selon des
regroupements de 20 ou de 50 résidences. La prochaine étape est d’organiser une séance d’information ou le
plus bas soumissionnaire sera invité ainsi que tous les citoyens dont l'installation septique n’est pas conforme.
Cette rencontre donnera la possibilité aux citoyens de se regrouper et de conclure une entente avec le
soumissionnaire invité. Par contre, rien ne vous empéche de conclure une entente avec d’autres entreprises. A la
séance d’information, nous vous fournirons sur demande les coordonnées des autres soumissionnaires.

De plus, vous pouvez profiter du programme Ecorénov du gouvernement provincial qui couvre la mise aux
normes des installations septiques privées. Ecorénov procure un crédit d’imp6t remboursable équivalent a 20%
du co(t des travaux excédant 2,5005. Cependant, I'entente avec I'entrepreneur doit étre signée avant le 1er
novembre 2014 et les factures doivent étre payées avant la fin du mois d’avril 2015. Ceux qui n‘auront pas signé
d’entente avec un entrepreneur avant le 1¢* novembre 2014 auront une deuxieme chance. En effet, le
gouvernement vient d’annoncer le programme Logirénov qui s’applique également pour la mise aux normes
d’une installation septique. Logirénov procure un crédit d’'impo6t remboursable équivalent a 20% du colt des
travaux excédant 3,000$. Dans ce programme, I'entente avec I'entrepreneur devra étre signée aprés le 31
octobre 2014 et avant le 1¢ juillet 2015.

Nous avons aussi demandé a la caisse Desjardins de I’Anse de La Pocatiere de venir présenter son programme de
soutien environnemental permettant ainsi d’offrir aux citoyens un financement a un taux d’intérét réduit.

La municipalité de Riviere-Ouelle vous invite donc a cette séance d’information qui aura lieu le 20 mai prochain a
19h30 a la salle du Tricentenaire. Cette invitation s’adresse a tous les propriétaires d’une résidence ou d’un
chalet qui possédent une installation septique non-conforme. On vous encourage fortement a profiter de cette
séance d’information pour venir vous renseigner, poser vos questions et saisir I'opportunité qui vous est offerte
afin de rendre votre installation septique conforme et ainsi respecter la Loi sur la qualité de I'environnement.
Afin de nous aider a mieux organiser cette séance d’information, veuillez confirmer votre présence soit par
téléphone 418 856-3829 ou par courriel a info@riviereouelle.ca avant le 16 mai prochain.

Nous vous remercions de votre collaboration.

Adam Ménard
Directeur général
Municipalité de Riviere-Ouelle

106, rue de I'Eglise Riviere-Ouelle (Québec) GOL 2CO CANADA « Tél.: 418 856-3829 « Téléc. : 418 856-1790
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Riviere-Ouelle

Recherche de photos anciennes

Nous sommes a la recherche d’une photo de la premiére
chapelle de la Pointe-aux-Orignaux. Nous recherchons le
détail de la porte d’entrée principale. A quoi ressemblait-
elle? Si vous en découvrez une qui pourrait nous aider,
veuillez communiquer avec Nancy : 418 856-3829 poste
203 ou encore par courriel a : agent@riviereouelle.ca.
Merci de votre aide!

—

Féte des citoyens

Le 7 juin prochain, de 11h00 a 15h00, la municipalité féte
ses nouveaux arrivants, ses nouveau-nés, ses couples
jubilaires ainsi que ses bénévoles. Au menu : présentation
des fétés, animation pour les enfants par I’équipe du camp
Canawish, musique et buffet. Pour participer a la féte,
vous devez vous inscrire auprés de la municipalité : 418
856-3829 poste 0 ou encore a I'adresse suivante : info@
riviereouelle.ca. Vous avez jusqu’au 30 mai pour donner
votre nom.

Concours du bénévole de I’année

Dans le cadre de la Féte des citoyens, la municipalité aim-
erait souligner tout particulierement le travail d’un ou d’une
bénévole qui sera choisi parmi ceux qui auront été propo-
sés par la population. Pour ce faire, un formulaire de can-
didature a été envoyé a tous les citoyens de Riviére-Ouelle
sur lequel vous pourrez indiquer le nom du bénévole et le
travail accompli par ce bénévole durant la derniére année.
Ce formulaire devra étre envoyé a la municipalité au plus
tard le 30 mai.

RAPPEL

Dans le numéro précédent, nous avons annoncé une série de consultations menées
par Ruralys sur les paysages du Kamouraska

Venez réfléchir a votre fagon de voir les paysages...

Venez constater, a I'aide d’exemples, comment les paysages de notre région ont évolué

Venez proposer vos paysages favoris et faire part de vos préoccupations a leur sujet.

Pour Saint-Denis-de-la-Bouteillerie, Riviere-Ouelle et Saint-Philippe-de-Néri

INVITATION A UNE :
depuis 10 ans.
CONSULTATION CITOYENNE
POURQUOI Date : le 21 mai 2014 a20h
00, QUAND
5, route 287
—— h e Bienvenue!

i
'
i

Lieu : Complexe municipal de Saint-Denis-de-la-Bouteillerie, salle multidisciplinaire
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La bibliotheque déménage

Par Francois Chalifour

VO S
L Les ﬂll;?mebbef‘\
by

Comme vous le savez peut-étre, la direction de I’école nous a H |—
demandé dernierement de déménager la bibliothéque, car elle i
a décidé de transformer notre local actuel en local d’arts
plastiques pour les éléves. Nous devrions reloger la biblio sur [
le méme étage de l'autre c6té du couloir au sud. Comme il
ne sera pas possible d’assurer le service de biblio cet été
a cause des travaux, nous avons décidé de transporter les

|
\

volumes et les rayonnages dans le nouveau local, de mettre A jou‘rez 3 allumettes pour faire 8
la collection de volumes dans des boites pour les protéger de
la poussiére et de fermer la biblio de I’école pour I'été. e

| b
Ry . . ‘ Carres
municipalité a accepté de nous laisser un espace dans la grande | et
salle de réunion du bureau municipal. Nous avons décidé de

continuer a assurer le service des demandes spéciales tout BEAi d”“q =

h N . . [ [

Cependant, pour continuer a assurer un certain service, la J \
[ |

| |

I’été et de déplacer une partie de la collection de volumes pour
enfants afin de les faire profiter du Club de lecture de I'été. D’ici
le 23 juin (date a laquelle les travaux devraient commencer), la
bibliotheque restera ouverte a I’école avec I’horaire régulier; b
profitez-en pour faire des demandes spéciales. Par la suite, ce ’\ Deplacez. 2 allumef’fes /‘
service sera assuré a partir du bureau municipal. A mesure que Q pour faire 4 carrés /‘D_
les demandes spéciales arriveront, nous vous appellerons et la
biblio sera ouverte exclusivement et au besoin le mercredi soir de
19h00 a 20h00 pour vous permettre de venir prendre vos volumes
et de faire d’autres demandes spéciales. Par ailleurs, nous allons
essayer d’arrimer le service pour les jeunes avec les activités du
Camp de jour, ce qui pourrait représenter 7 ouvertures de la biblio
pour I'été.

SUGGESTIONS DE LECTURE;

Les Infirmiéres de Notre-Dame, Tome 1 Evelina, Tome 2
Simone, Tome 3 Flavie de Maryléne Pion; Moi Christiane F,
la vie malgré tout de Christiane Felscherinow ; Mauvaise Foi
de Marie Laberge; Deux secondes de trop de Rachel Joyce;
L’Intégrale Tome 1 de Stefan Wul; La nuit de Lionel Davoust.

]
s voulez découvrir
J Simple Co ble et Acomba ¢

Pensez & notre Centre de perfectionnement !
Irfoermationes - Complabditg - Frangais

Téléphone : 416 856-1525, poste 2433 (
Courrlal : jmerclerdcageplapocatieneqe.ca -,
OUVERTURE DE LA BIBLIOTHEQUE

LUNDI, MERCREDI ET VENDREDI DE 19h00 & 20h00 jusqu’au
23 juin 2014 (SAUF LES JOURS FERIES).

INFO : 418 856-5493

229, Route 132
Riviere-Ouelle (Québec)

Deviens le héros de ton été!

GOL 2C0
Club de lecture d’été Desjardins 2014

Tél. : 418 856-3568

Visite ta biblio et collectionne les super-héros! Télécopieur : 418 856-4072

Cet été, les suQer-héros envahissent les
bibliothéques! A chacune de

176, chemin de la Folnte, TR, 177

tes visites, tu recevras Rivitre-Ouelle [Quésec) GOL 200

une carte de super-
héros pour ta collection.
Des super-héros et des
bandes dessinées a
découvrir en plus des
prix a gagner .... ata

bibliothéque municipale! Venez vivre avec nous les plaisirs de ['fed,

waw. camgdngriviereouelle.com

Tl ; (#18] 856-1484
5ans fraks : 1-386-856-1464
Fax : (418) B56-3552
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Par Richard et Philippe Dubé

Dans le dernier numéro de mai 2014, un article intitulé « Un
secret a dévoiler » faisait état d’un projet en devenir au sujet
d’'une croix de chemin qui pourrait éventuellement trouver
une nouvelle implantation dans le paysage rivelois. A cette
étape, nous sommes quelques-uns a la porter discrétement
vers un nouveau site qui nous a semblé stratégique a bien
des égards.
Avant de mettre au grand jour le projet en question qui sera non
plus I'affaire de quelques-uns, mais I'aventure de toute la com-
munauté, nous voudrions vous entretenir du site qui la recevra. En
effet, la plupart d’entre nous savent déja - parfois vaguement - qu’il
y a eu un embranchement du chemin de fer de I'Intercolonial qui
partait de la gare de Riviere-Ouelle pour mener au quai-traversier
de la Pointe-aux-Orignaux en parcourant, dans I’axe nord-sud, le
territoire de Riviere-Ouelle. Tres peu de traces laissent entrevoir
aujourd’hui I'existence de cette voie ferrée.
Un élément encore moins connu de cette courte histoire qui dura
de 1903 a 1920, est I’existence du point stratégique de cette liaison
ferroviaire : la gare Letellier laquelle servait de station d’arrét pour
le village de Riviere-Ouelle. Grace a un document cartographique
bien gardé par la municipalité, nous avons pu localiser derniere-
ment, I’endroit précis de la desserte en question. Cette gare, ap-
pelée station, se trouvait le long de la route 132 du cété nord,
entre la route de la Plaine et le chemin de la Petite-Anse; le bati-
ment était adjacent au terrain de Louis Lévesque, le grand-pere
maternel de Francgois Hertel (Rodolphe Dubé, 1905-1985). C’est a
cette croisée, sur I'ancienne travée du chemin de fer, que sera im-
plantée la croix encore bien gardée et a I'abri des regards curieux.
Pour nous éclairer sur ce site stratégique a I’époque, le premier
quart du XXe siécle, nous avons demandé a I’historienne Pier-
rette Maurais de nous en dire un peu plus sur le sujet (article ci-
bas). Au moment d’écrire cet article, Pierrette ne connaissait pas
I’existence de cette fabuleuse carte de 1904 avant que Nancy
Fortin, agente de développement de la municipalité, nous la fasse
découvrir. Merci a toutes deux de votre apport inestimable a nous
révéler cette précieuse part de notre histoire.

: (T A

A st WV L

Figure 1. A gauche vers le haut, la route de la Plaine rejoint la

route 132 actuelle; il y avait une grange (barn) et un magasin
(store) a P’intersection. En bas a droite, commence le chemin
de la Petite-Anse. Entre les deux, il y a la voie ferrée et son
emprise avec la station Letellier a droite aussi, donc au nord
de la route 132.
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Pointe-aux-Orignaux et son chemin de fer

Par Pierrette Maurais,
Historienne, ethnologue et archiviste,
Société d’histoire de la Cote-du-Sud

Une jetée avait d’abord pris place a cet endroit vers 1838, un ou-
vrage de Francois Baby. Le quai de la Pointe-aux-Orignaux, con-
struit entre 1852 et 1855, sera agrandi jusqu’a mesurer 1218 pieds
(871 meétres). Particulierement long, il était accessible aux bateaux
méme a marée basse ce qui était assez rare. En 1875, un phare fut
érigé a son extrémité. Ce quai desservait les paroisses de Riviere-
Ouelle et de Saint-Denis, d’ou son nom de quai de Saint-Denis que
lui avait donné Jean-Charles Chapais. Construit d’abord pour le
commerce, il permit au tourisme et a la villégiature de se dévelop-
per, non loin de cet endroit d’embarquement. En 1852, Georges
Lévesque, un des personnages colorés du livre Originaux et détra-
qués de Louis Fréchette, y érige un hotel, le Laurentine, que I'on
connaitra plus tard sous le nom de Laurentide. Cet édifice existe
toujours aujourd’hui. Vers 1877, un service de traversier reliera La
Malbaie (Pointe-au-Pic) a Riviere-Ouelle (Pointe-aux-Orignaux) et
ce, jusqu’en 1920. De 1903 a 1920, un embranchement du chemin
de fer partant de la gare de Riviere-Ouelle, permettra aux voya-
geurs de pouvoir se rendre par le train prendre le traversier pour
gagner I'autre rive. En ce temps-13, il n’y avait pas de train de voya-
geurs qui se rendait a La Malbaie, appelée par les touristes a cette
époque Murray Bay. Ce dernier n’y sera en fonction qu’a partir de
1920. Des tempétes détruiront la majeure partie du quai en 1936-
37. Dans I'anse menant a la Pointe-aux-Orignaux, et qui prendra
le nom de Mercier, s’est établi vers 1845 Gilbert Mercier, ancétre
d’une lignée de marins rivelois.

Les travaux de construction de ’'embranchement de la voie ferrée
qui partira de la gare de Riviere-Ouelle pour se rendre au quai,
débuteront en juillet 1902. Le 6 juillet 1903, une partie du lot 172,
appartenant aujourd’hui a Richard Dubé, ainsi qu’une partie des
lots 380, 381, 139 et 143 sont vendues par Louis Lévesque (grand-
pere maternel de Rodolphe Dubé, connu sous le nom de Fran-
cois Hertel) a Narcisse Fortin, chef de gare de Riviere-Ouelle et
représentant du chemin de fer de I'Intercolonial. Le 7 juillet, une
portion des lots 170 et 173, voisins de terre de Lévesque, est ven-
due par Vital Dumais a Fortin. L'acquéreur s’engage a cl6turer le
futur chemin de fer des deux c6tés et d’installer des passages a
niveau sur la terre de Lévesque et Dumais pour permettre a ces
derniers de pouvoir s’y déplacer. Ce serait un Italien, un dénommeé
Socio, qui aurait fait le dynamitage dans le rocher situé a cet en-
droit d’aprés ce qu’Horace Bérubé a raconté a Ulric Lévesque,
auteur du livre du 325e de Riviére-Ouelle. Il lui aurait aussi précisé
que la station Letellier était érigée a cet endroit. En regardant dans
les recensements de I'’époque, il n’y a pas de chef de gare qui
habite pres de chez Louis Lévesque et Vital Dumais; par contre, il
y en a un au quai de Riviére-Ouelle. Il est possible qu’il y ait tout
méme eu une station a cet endroit sans chef de gare. Chose cer-
taine, Jean-Charles Chapais fils, parle de la station Letellier dans
son journal personnel sans préciser sa localisation.



’utilisation de I’eau en été

Durant la période estivale, la consommation d’eau potable double
au Québec en raison des usages extérieurs. Voici quelques trucs
pour profiter de la belle saison sans gaspiller cette précieuse
ressource.

Eviter le gaspillage
»  Utiliser les alternatives comme le balai pour nettoyer
I’entrée.
»  Utiliser seulement la quantité nécessaire, par exemple
en utilisant un tuyau muni d’un pistolet a fermeture
automatique.

« Bien » arroser

+  Respecter la réglementation municipale sur les horaires
d’arrosage et les restrictions d’usage.

+ Inutile de trop arroser : le sol ne peut pas emmagasiner
I’eau. Il suffit de disposer un ou deux récipients sur le
terrain pour mesurer la quantité d’eau regue. Seulement
2,5 cm d’eau par semaine sont suffisants pour maintenir
une pelouse en santé.

« Utiliser un baril de récupération de pluie. L'eau ainsi
recueillie, contribue a diminuer les volumes d’eaux
pluviales envoyées dans I’égout en plus de réduire 'usage
d’eau potable pour I'arrosage.

Pour en savoir davantage, visitez le site Arroser tout en économisant
I’eau potable : www.arrosageeteconomiedeau.org/

Aménagement et entretien

Tondre la pelouse a une hauteur de 7,5 cm; I’lherbe haute garde
mieux "lhumidité.

Pratiquer I’herbicyclage : laisser les rognures de gazon sur
place apres la tonte enrichit le sol en plus de restreindre la perte
d’humidité.

Remplacer la pelouse traditionnelle par un couvre-sol résistant a la
sécheresse ou des espéces adaptées au milieu.

Dans vos aménagements paysagers, privilégier les fleurs
indigenes et vivaces qui sont plus résistantes a la sécheresse.

Piscine
»  Couvrir la piscine lorsqu’elle n’est pas utilisée pour réduire
I’évaporation.
+  Vérifier que le systeme de filtration et I’entrée d’eau ne

Tirage de barils de récupération d’eau
de pluie du Fonds EcolGA

Dans le cadre du programme Clé en main,

le Fonds Eco IGA distribuera des barils
récupérateurs d’eau de pluie aux citoyens de
la région cette année encore. 70 barils sont
disponibles pour le IGA de La Pocatiére ainsi
qu’a celui de Riviere-du-Loup.

Vous devez obligatoirement vous inscrire entre

le 5 mai et le 5 juillet pour courir la chance de
vous procurer un baril au coit réduit de 30 $. Les
gagnants seront informés par courriel avant la
distribution qui aura lieu le 19 juillet.

Visitez le http://www.jourdelaterre.org pour vous

inscrire.

Services Kam-Aide inc.

GRAND MENAGE DU PRINTEMPS

BESOIN D’UN P’TIT COUP DE POUCE !

b
s gens
/__P de coeur

fuient pas. (418) 856-5636
) Services s8EQO0e
— ) m?;én@agj:;?:com * rl'(am-flid(' g, sk mowie
) (0-6co
) Laisser Guyane et Nicole cuisiner pour vous.
= ) Repas individuels

Buffets pour toutes les occasions; mariage, baptéme, féte de famille, etc.

i Guyane Pelletier : 418 856.4299
—'.-\! Micole Briand : 418 856.3002
Lﬂ fine beuche 150, route 122
traiteurlafinebouche®@live.ca

Facebook : Service de Traiteur La fine bouche
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« Embarque belle créature...
C€ beau a voir!

Par Anne Photos : Anne et originaux

« Ga, ma p'tite fille, j'vas t'conter qu’chose I3, c’é pas des histoires...
c’é important...vois-tu ? »

Le récit d’Antonio Hudon, c’é quasiment réel : on entend la voiture
s’faire tirer par la p’tite jument "Pauley ~ qui trotte sur le rang d’la
p’tite Anse. Arrivent Marie-Alice et Antonio qui tient les cordeaux.

Antonio Hudon, 96 ans, fils de Jean-Baptiste Hudon et d’Alice
Garon de Riviere-Ouelle est né le 17 novembre 1917; il était le quatrieme
d’une famille de 15 enfants. Elevé sur la terre ancestrale des Hudon, dans
une demeure qui frole les 340 ans construite avec du bois coupé a la
hache et du coeur au ventre..... La terre s’étend du rang d’la p’tite Anse
jusqu'au fleuve pour prendre fin sur une péche aanguilles tendue depuis
moult années qui constitue le lieu de rencontre entre les générations.

Son peére était cultivateur a une époque sans commodité ou tout le travail
exécuté avec des instruments aratoires dans les champs demandait de
endurance. Sa mere passait ses journées a prendre soin des enfants
tout en vaquant aux travaux domestiques : depuis la lessive jusqu’aux
lits de plume a secouer en passant par le pot de chambre a désinfecter
(pour s’amincir le ventre qu’on disait!), les vétements a confectionner ou
a raccommoder, le pain a enfourner, les repas a cuisiner et les conserves
a préparer, le jardin a sarcler depuis les patates en passant par les petits
pois, le poisson a fumer, le bois a rentrer. La routine ne s’arrétait pas la :
Alice était sage-femme et se déplacait en voiture a cheval quel que soit le
moment, défiant méme les conditions hivernales d’antan.

Antonio se souvient... Du tremblement de terre du 25 février 1925.
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Regards sur les gens de Riviere-Ouelle qui contribuent & la
vitalité de notre village par leurs actions, par leur ténacité
ou encore par leur originalité. Nous vous invitons & suivre
chacune de ces rencontres. Bonne visite |

« On a eu peur en maudit! Les maisons en briques etaient toutes defaites.
A maison, on pensait qu’'avait des morts au 2° parce qu’y avait du sang. ..
c’était une cruche de vin rouge qui fermentait pis qu’y avait éclaté ».

En 1938, Jean-Baptiste quitte pour le grand repos a Page de 49 ans.
Alice reste seule avec 11 enfants; le p'tit dernier, Jean-Paul, avait 4 ans.
Antonio devint a 20 ans le pourvoyeur de la famille en prenant la releve de
son pere. Les besognes telles que la traite des vaches, I'engraissement
des cochons, les travaux des champs avec les chevaux, le débardage
du bois, la péche de I'anguille et le lever avant I'aurore, c’était déja son
quotidien.

Son pére étant parti sans testament, Antonio aura la difficulté a
officialiser la succession. « La ligne directe, ca justifiait que ¢a tombait de
pere en fils. Mais Ia, j’ai d0 faire renoncer les autres pour que j'devienne
propriétaire; il fallait que chacun (e) de mes freres ou sceurs renonce au
bien paternel lorsqu’il (elle) atteignait I'4ge de 21 ans ».

Sans argent, avec sa mére Alice, il élevera ses freres et sceurs; il jouera
au pere jusqu’a leur mariage. Un profond attachement s’installera entre
eux pour toujours.

Quiens donc... finis les couraillages!

La rencontre avec sa belle, Marie-Alice-Hermance Chamberland,
néele 9aolt 1918, éclipsa toute autre créature’. Benjamine d’une famille
de 11 enfants, fille de Noél Chamberland et de Marie-Alice Richard, elle
habitait dans une maison voisine du rang de la Petite-Anse. Avec une 7e
année en poche, Marie-Alice écrivait sans faute en plus d’étre douée pour
la comptabilité. Elle aurait aimé se faire instruire et apprendre I'anglais
comme son pere qui avait travailé aux Etats-Unis, un "Chamberlain”
qu’on disait!

Le mariage eut lieu le 10 ao(it 1942.

Marie-Alice - « Nous allions a I'école ensemble! »

Antonio - « Dé filles, j’en ai vu, mais pas apres le mariage! Vois- tu? »



Un clan tricoté serré et accueillant.

On pratiquait un mode de vie intergénérationnelle chez les Hudon : ainsi,
Marie-Alice partagea son quotidien avec sa nouvelle belle-mere ainsi
qu'avec les freres et sceurs d’Antonio qui n’avaient pas quitté la « maison
paternelle » et elle mit au monde 9 enfants : Monique, Carmen, Denise,
Paul-André, Marielle (décédée), Jacqueline, Marcel-Marie, Claude et
Mario.

Ces enfants se rappellent aujourd’hui que, pour les endormir, leurs
tantes les bercaient ou bien la grand-mére Alice jouait de I'accordéon.
Fiere de sa progéniture, Marie-Alice recyclait les étoffes de I'un a l'autre
avec ses doigts de fée. Elle était comme sa mere, une fine cuisiniére alors
qu’Antonio allumait le four a pain pour les nombreuses fournées. « En
vendant d’l'anguille au marché, jrevenais avec une poche de farine! » lls
partageaient aussi avec les voisins ou avec les quéteux de passage; leur
génération sortait avec peine de la Seconde guerre alors que les aliments
de premiere nécessité étaient rationnés.

Les fils de Riviére-Ouelle.

Paul-André (Marielle Garon) se construisit a quelques foulées de la
demeure des parents; le couple eut 2 enfants : Marie-Josée et André
(aujourd’hui décédé). Au début des années 1980, a 65 ans, Antonio passa
le flambeau a son fils. La ferme comptait un troupeau d’une trentaine de
vaches laitieres en plus des installations de péche.

En 1982, 2 mois avant le mariage de Marcel-Marie et Margot Lavoie
(notre belle aux cheveux d’ange), Alice Garon tomba malade. Elle fut
hospitalisée et par la suite placée au centre Thérése-Martin. Le nouveau
couple prit la reléve avec Marie-Alice et Antonio. lls eurent 2 enfants :
Martin et Lauriane. Margot put profiter de 'encadrement familial pendant
les 22 années de cohabitation intergénérationnelle. Marcel-Marie est
aujourd’hui retraité de 'usine de Bombardier et il a toujours apporté sa
contribution aux travaux de la ferme et de la péche.

En 1991, Alice Garon Hudon épuisa tous les grains de son chapelet
et décéda a 'age de 101 ans. Encore avant sa mort, elle s’enquérait
des marées et de la lune.

La ferme, les foins.

«J'ai ben de quoi a conter. .. ¢a prendrait 2 jours. Parler d’la terre; la terre
n’était pas bonne, y'avait des mausseuses de bouquets d’oseille. On a
décidé de mettre de la chaux, pis dans le temps, c’était rare. Faque, on é
allé chercher ¢a a station pis on a chargé la wagine. On a étendu ca a pelle.
C’é Jean-Paul qui ramassait les poches, pis y é allé agacer le beeuf dans
le champ avec les sacs... le baeuf I'a chargé pis I'jeune s’est fait écorné le
cou!

A part ca, on va aller au plus court, ca s’ra pas long. .. Pis, ona semé du
trefle ».

« Pis la meilleure pour tirer une vache, c’était ma mere. Pourtant, quand
a c’é mariée, y'ont donné une vache... pis a I'a refusée : a voulait pas en
tirer. Moé, jai toffé la run, c’é pour ¢a que j'chus resté jeune... On as-tu
été aux vachesl!.... C’était beau d’envoyer ¢ca dehors pis c’était propre dans
'étable.... Astheure, c’é pu pareil ».

L’homme et son cheval.

Antonio aimait séduire les « créatures », mais rien n’aurait pu le détourner
de sa p'tite jument "Pauley” : une Canadienne de 4 ans, pas domptée et
achetée pour 65 piasses. « Je I'ai attelée t'suite... mais les autres y’ont
pas suivi, la p’tite était déja partie! » (lire que la petite Pauley n’arrétait pas
longtemps, il fallait que tu te dépéches a embarquer).

« Mais, c’était fin comme jument! » |l 'attelait fierement pour les sorties
dominicales aussi bien que pour aller chercher le docteur a La Pocatiere
en plein hiver. « Jai dit : Embarque! Y’a un malade chez nous, tu vas
descendre! On’a descendu en maudit. Y'a eu peur le doc; moi, j'ai jamais
eu peur ».

Ses fideles et tranquilles chevaux gris, Brisse et "Soldat’, étaient d’office
pour les travaux des champs, charriaient les récoltes de la péche et
passaient I'hiver a faire du débardage dans les bois. "Pauley” aussi faisait
les moissons. « Florent, mon frere, c’était mon chum. On a acheté une
presse avec un moteur pis c’était la team qu’y’a tirait. On a pressé 1000
balles notre premiere apres-midi! »
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Le pécheur d’anguilles.

« On péchait avec les chevaux, I'eau était frette pis fallait pas qu’y’'a
boivent. C’é mon grand-pére qui m’a montré ¢a, pis Florent, ¢ca été mon
homme... »

« L'argent était rare, c’é la Dominion Fish”qui achetait ca. On délimonait
l'anguille pour pas qu’a chauffe pis qu’a se conserve dans un baril, pis
apres, on montait ¢a a station de train! »

Vie professionnelle et amitiés.

« J'étais tout 'temps pogné! »

I fut 21 ans de service sur les comités de gestion-conseil pour les caisses
Desjardins. Aussi commissaire d’école, marguillier, inspecteur agraire pour
régler les chicanes de cléture et dans la société Saint-Jean-Baptiste. ...

Les rencontres avec Antonio étaient de vrais pow-wow. Antonio a
toujours été un raconteur, un farfadet, un joueur de tours. Une histoire était
toujours contée avec une couche au-dessus de la réalité. On dit qu’il en
mettait plus que ce que le client demandait! « Pendant les élections, les
assemblées politiques se tenaient a la maison. Y’en a passé du monde
chez nous. Ma mere avait ben du fun ».

Impossible d’oublier la S’nelle (Lionel Hudon), son voisin qui a élevé sa
petite sceur Rose-Anna, tout comme Jos Landry (le pere de Gilles), son
grand ami qui venait lui préter main-forte avec sa machinerie. Les enfants
se rappellent des jours de I’An ou monsieur Landry venait faire son tour.
Sans oublier Amédée Gagnon, Gérard Martin... « Et mon Didace, on veil-
lait la! Pis Conrad Gagnon, on allait a Saint-Pascal pour voir la tire de
chevaux. René Hudon, Louis-Joseph Simard, Léo Thériault, Camille Mar-
tin, Jos Gagnon... toute du bon monde! »

Jusqu’au-dela de 80 ans, au petit pas, Antonio s’impliqua dans la ferme
avec Paul-André tout en profitant du temps pour faire son social pendant
les sorties de péche a I'anguille.

Aujourd’hui...

Sobrement installés depuis 2004 dans leur appartement d’'une rési-
dence pour ainés de La Pocatiere, ils apprivoisent leur retraite. Notez que
C’est la premiére fois qu'ils vivent en couple... comme si débutait 'aprés-
lune de miel. « On a fait un bon ménage, ca fait 72 ans qu’on est marié,
9 enfants, 15 petits-enfants et 16 arriére-petits-enfants ». Nous compren-
drons le pourquoi des grands rassemblements familiaux! Si la nostalgie de
I'odeur du foin hante parfois la mémoire d’Antonio, il consacre aujourd’hui
chacune de ses journées pour sa belle Marie-Alice. - « Le bonhomme est
lal'Y m’ont pas pogné encore. Rester assis la, ¢’é pas un cadeau... avant
Jj'avais un chien qui s’assisait a coté d’'moeé... y m’attendait », qu’il raconte
assis dans sa chaise bercante.

- Vous étes-vous déja gatée, madame Marie-Alice?

«  Javais pas I'temps et on ne pensait pas a cela. .. je n’ai pas souffert

de ca...non.

Si vous passez par leur domaine de la p’tite Anse, vous entendrez la
voix d’Antonio qui murmure a I'oreille de sa Marie-Alice une p’tite douceur.
« Embarque belle créature... c’é beau a voir! »

&

NDANNE : A celui qui vous dira : « C'est juste des vieilles histoires »,
répondez-lui fierement : « C’est vrai, mais c’est notre histoire! Ne I'oublie
pas_ »

Remerciements a Margot, a Marcel et a Paul-André de s’étre prétés
au jeu; a Gemma Deschénes pour m’avoir guidé vers Antonio; a Gilles
Chamberland et a Jacqueline Beaulieu pour I'accés aux informations
généalogiques.

Voici le nom des fréres et sceurs d’Antonio; Florent (décédé a la nais-
sance), Marguerite-Marie (décédée), Lomer (décédé), Antonio, Florent
(décédé a la naissance), Jeanne-D’Arc (décédée), Camille (décédé), Wil-
helmine (Riviere-Ouelle), Marie-Ange (religieuse), Rose-Anna (décédée a
I'age de 3 ans), Florent (La Pocatiere), Réal (décédé), Rose-Anna (La Po-
catiere), Madeleine (Saint-Philippe), Jean-Paul (Louiseville).

Pour découvrir Palbum photos complet de Tonio, visitez :
http://issuu.com/riviere-web/docs/tonio
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Bilan du projet de sauvegarde de notre église

Par Normand Fortin

Dés novembre 2011, la fabrique de I'église Notre-Dame-de-
Liesse avait pris conscience que dans un futur proche, il y aurait
une pénurie de prétres et de pratiquants et que cette situation
de fait pouvait entrainer la fermeture imminente de I'église.
Soucieux de maintenir une église dans leur milieu, les membres
de la Fabrique ont entamé une réflexion pour essayer de trouver
des solutions alternatives; ils ont évalué qu’il valait mieux étre
prét pour faire face a cette éventualité plutét que d’étre surpris
et sans solution. Les marguilliers et marguillieres ont alors voté
unanimement pour maintenir un lieu de culte a l'intérieur d’une
éventuelle église transformée. En mars 2012, un plan d’action
a été élaboré pour guider la Fabrique dans sa démarche; en mai
2012, un bilan de santé a été commandeé et ce bilan fut déposé
en juillet 2012.

Le résultat de cette étude démontrait que notre église était
relativement en bon état a I’exception des murs extérieurs de
la sacristie qu'il fallait soutenir et redresser rapidement. Dans
les années a venir, il y aurait aussi des travaux a réaliser pour
maintenir I’église en bonne santé. La Fabrique fut amenée a
se poser la question suivante : « Serons-nous capables dans le
futur d’assumer les colts du maintien de I’édifice étant donné la
diminution anticipée des pratiquants et la pénurie des prétres? »

Le 4 octobre 2012, une premiere rencontre communautaire eut
lieu pour présenter le bilan de santé aux Rivelois et Riveloises
et les sensibiliser au probleme de I'avenir de I'église. En suivi
a cette rencontre, un sondage fut distribué dans les foyers pour
connaitre leur souhait face a I’avenir de leur église.

Le 11 novembre 2012, une deuxiéme rencontre s’est tenue
pour transmettre le résultat du sondage. En résumé, les gens
de Riviere-Ouelle incitaient et encourageaient les marguilliers et
marguilliéres a trouver une fagon de transformer I’'église afin de
pouvoir la garder ouverte pour le culte aussi longtemps qu’il y
aurait des prétres pour en assurer le maintien.

Le 10 avril 2013, une troisieme rencontre a été réalisée pour
connaitre l'intérét de la communauté - pratiquants et non
pratiquants - a s’impliquer dans ce projet de sauvegarde
de I'église. Des constats importants ont découlé de cette
rencontre : les participants ont recommandé qu’un comité de
soutien a la Fabrique soit formé avec des représentants des
différents organismes communautaires pour établir un projet de
relance et trouver les moyens pour le réaliser. Cela permettrait de
sensibiliser davantage de gens et d’agir avant que des décisions
unilatérales soient prises. Car si I’église n’était pas transformée,
elle pourrait étre fermée dans un futur assez proche. Et a la suite
des échanges, on a souhaité que I'église demeure ouverte, car
aux «dires» de certains Rivelois, « un village sans église n’est
qu’un autre rang. »

C’est donc a la suite de cette réunion qu’un comité ad hoc
a été formé pour aider les marguilliers et les marguillieres.
Les membres de ce comité sont : mesdames Nancy Fortin,
Henriette Gagnon, Diane Chamberland et Doris Gagnon ainsi
que messieurs Normand Fortin, Benoit Guignard, Roch Michaud,
Marc-René Lizotte, Louis-Georges Simard et Frangois Chalifour.
Ces membres travaillent depuis un an sur le projet. Au cours
de I'année, ils ont pris connaissance des églises transformées a
travers le Québec et le Canada et en ont visité quelques-unes. lls
ont parlé aux instigateurs de ces projets qui ont partagé avec eux
leurs propres expériences. Par la suite, ils ont échangé avec des
experts du Conseil du patrimoine religieux du Québec et participé
aux deux rencontres organisées par la MRC de Kamouraska; ces
rencontres avaient pour but de sensibiliser les municipalités de la
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MRC au probléme de la fermeture imminente des églises et aux
actions qu’il fallait prendre pour les sauvegarder.

Ces réunions ont permis au Comité ad hoc de constater que
les paroisses de Saint-Germain et de Riviere-Ouelle avaient une
avance comparativement aux autres municipalités. En effet, les
responsables des églises déja transformées s’accordent pour dire
qu’il faut au moins trois ans pour réaliser ce genre de projet. A ce
jour, nous maintenons cette avance sur les autres communautés
kamarouskoises.

Le comité a aussi pris connaissance des besoins des organismes
communautaires rivelois pour évaluer la possibilité de les inclure
dans le projet de transformation de I'église. Il a aussi consulté
des personnes compétentes pour faire le point sur des sujets qui
le préoccupaient tels la sauvegarde du patrimoine religieux et
I’espace maximum requis pour le culte.

A chacune des étapes de son travail, le Comité a tenu la
population et I'Evéché au courant de ses actions, de ses visites
et de ses délibérations. A sa réunion du mois de mars dernier,
le Comité a retenu un projet qui semble répondre au désir de
la communauté riveloise soit de faire de I’église une salle multi
fonctionnelle qui permettrait d’utiliser I’église pour le culte et pour
d’autres activités telles que salon funéraire, concerts, assemblées
générales et spectacles.

Quatre firmes d’architectes ont été invitées a soumettre un devis
pour latransformation de I’église. Trois architectes intéressés sont
venus visiter I’église et rencontrer des membres du Comité pour
connaitre davantage nos souhaits en lien avec la transformation.
Lors de la prochaine réunion, chacun des trois architectes fera
connaitre au Comité sa vision pour la transformation; le Comité
choisira celui ou celle qui répondra le mieux aux désirs exprimés.

Le travail du Comité ne sera pas terminé pour autant. Aussi, il
faudra obtenir du financement pour le projet, trouver des bénévoles
pour les différentes corvées, transiger avec les différentes
instances gouvernementales et décider de [Iinfrastructure
nécessaire pour assurer le suivi du projet une fois réalisé. Nous
procéderons une étape a la fois, confiants que nous y arriverons.

Les marguilliers, les marguillieres et les membres du comité ad
hoc ont toujours le méme souci de préserver autant que possible
notre patrimoine religieux dans le respect du lieu de culte qu’a
représenté notre église durant toutes ces années. Nous aurons,
c’est certain, chacun, chacune, un deuil a faire, mais notre désir
ultime est que le résultat vienne atténuer le chagrin face a la
transformation de notre église. Nous pensons qu’ensemble nous
pouvons réaliser un magnifique projet dont nous serons fiers.

Ainsi une église batie par nos ancétres restera au service de
la communauté et sera léguée a la prochaine génération. Nous
voulons que ce projet rassemble notre communauté et demeurons
toujours ouverts a vos commentaires et suggestions.

o Un 6&-‘.{6{“&‘,(
fofy'aﬂr
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La BD photos

Par Emilie Rondeau

Courtepointe riveloise, mosaique de lieux, d’objets, de personnes qui se veut
un hymne a la beauté des paysages, des gens et surtout, de la vie d’ici.




Bonjour Riviere- Ouclle

Chronique intergénérationnelle

Bonjour! Je m'appelle Gabriel et jai 13 ans
Par Gabriel Gagnon

Mes passe-temps sont : la nage, le judo, le ski alpin, la péche;
aussi, j'aime aller me promener dans la forét avec mon pere et
mon chien Innuk. C’est un husky croisé, il a un ceil bleu et 'autre
brun; il est fort, énergique et trés affectueux. Comme la plupart
des jeunes de mon age, je joue aussi aux jeux vidéo.

Mes matieres préférées sont les sciences et la musique. Par
contre, je n’aime pas beaucoup lire. Cette année, j’ai appris a
jouer de la basse électrique et j’aime vraiment ca. Ma musique
préférée est celle de Bon Jovi, mais j’écoute aussi d’autres
genres.

Je suis un peu gourmand. Mon plat préféré, ce sont les tortellini
a la sauce au pesto de ma mére : quel délice!!!!

Finalement, je suis quelgu’un de persévérant et de travaillant
mais parfois, un peu trop moqueur. J’aime bien jouer des tours a
ma famille; ma victime préférée est mon pere, ses réactions me
font bien rire hi hi hi...

Plus tard, je voudrais travailler sur un chantier de construction
ou comme électricien. Et peut-étre voyager, un des endroits que
je souhaite visiter est le Mexique.

En attendant, j'aimerais bien avoir des petits emplois cet été
pour me faire un peu d’argent de poche, mais a cause de mes
allergies, je ne peux pas travailler avec les animaux ni faire les
foins. J’ai déja quelques idées, mais mon agenda n’est pas
encore plein.

Voila, maintenant vous me connaissez un peu mieux. J’espére
que vous aurez eu du plaisir a me lire.

Bonjour Gabriel ! Je m’appe//e Daniel et ...

Par Daniel Harrisson

Gabiriel, je suis trés étonné que tu m’aies choisi et trés flatté en
méme temps. Tu avais le choix, je ne sais pas pourquoi tu as fait
ce choix, mais je suis tres fier et heureux. Il va falloir qu’un jour,
nous nous rencontrions pour en discuter d’homme a homme.

La derniere fois que nous nous sommes rencontrés, c’était chez
toi en 2005; tes parents faisaient des rénovations et je suis allé leur
donner un petit coup de main. Tu avais quatre(4) ans, aujourd’hui

Le Riviere Web 14

tu en as treize(13). Nos chemins ne se sont pas croisés depuis,
mais je te vois quand tu reviens de I’école; tu descends de
I’autobus avec ton sac sur I'épaule et 13, je m’apercois que tu es
devenu un grand gargon.

Je vais te parler un peu de moi.....

Je suis né a Baie-des-Capucins en Gaspésie, un petit village
prés de Matane. Nous étions une famille de dix-huit(18) enfants.
J’ai parcouru le Québec. C’est sGrement ¢a qui m’a donné le goQt
de voyager, de découvrir d’autres espaces que mon petit village
de Gaspésie.

C’est au cours de mes déplacements a travers le Québec que
j’ai rencontré Diane. Nous avons eu ensemble une fille, Isabel,
qui a a son tour une fille, Camille, et celle-ci attend présentement
un deuxieme enfant. Ce sont mes joyaux, les étres les plus
importants dans ma vie. DON'T TOUCH.

Comme moi, Diane aime voyager. Nous avons parcouru le
Québec, les E.-U. Nous avons fait d’autres voyages comme le
Costa Rica, le Pérou, I'Equateur et notre tout dernier, le Népal qui
a paru dans le Riviere Web dernierement.

Comme toi, Gabriel, j’ai pratiqué longtemps la natation, le ski
alpin et la péche (surtout au saumon). L’année derniére (2013)
avec des amis (nous étions 4), je suis allé pécher au lac Ontario
et j’ai capturé un saumon coho de 9.8 kg (20lbs 2onces), un
super voyage. L’instigateur du voyage a capturé la plus petite
truite; nous nous sommes bien moqués de lui : nous avons eu
un fun fou tout le long du retour. J’ai aussi fait du deltaplane, du
parapente, de I'ultra léger, du saut en parachute (4300m) ; je te
dis que ca décoiffe son homme. J’adore me promener en forét
comme toi, que ce soit pour le plaisir ou pour mon travail : je suis
agent de protection de la faune (garde-chasse) depuis 27 ans et
j’adore mon métier comme aux premiers jours.

J’aime lire, je n’aime pas les biographies, je trouve ca plate.
J’adore la musique surtout le ROCK... donc Bon Jovi, c’est en
plein dans mes cordes.

Mon plat préféré est le cipaille, jen mangerais tous les jours.
Seul probléme, je prendrais un peu trop de poids et j'aurais du
mal a entrer dans mes jeans.

Quand j’étais plus jeune dans mon village, il y avait quelqu’un
qui jouait de la guitare électrique. Je m’étais acheté une guitare
classique et il m’avait montré quelques accords, J’ai toujours
aimé la guitare, comme toi Gabriel; si tu aimes vraiment ¢a, ne
lache pas, va au bout de ton réve!

Tu es comme moi, persévérant, travaillant; ce sont deux
qualités qui vont te suivre toute ta vie. Garde-les car en ayant ces
qualités, ’lhonnéteté, qui est a mes yeux la qualité primordiale,
suivra automatiquement. C’est alors que le monde qui t’entoure,
saura vraiment quitu es.

Je suis un maniaque de la moto; j’ai une Harley Davidson Road
King Classic 2010. Je I'ai modifiée a mon image; Diane aime aussi
faire de la moto avec moi. Quand j'avais environ ton age, il y avait
chez mes parents une moto, 80cc; je me suis amusé comme un
petit fou, mais mon frere s’est cassé une jambe : donc, finie la
moto. Plus tard, vers 16 ans, ma sceur sortait avec un gars qui
avait une moto Harley Davidson grise. J’ai fait un tour avec lui.
C’est a ce moment-la que j ai été accroché et je m’étais dit qu’un
jour, moi aussi, j’aurai une moto comme c¢a. Quand j’ai eu 20 ans,
un film.... : deux gars décident de faire un voyage en moto. Cay
était, il fallait que je fasse ce voyage. Apres 40 ans d’attente, mon
réve, je vais aujourd’hui le réaliser.

Garde tes réves; méme s'ils ne se réalisent pas tout de suite ce
n’est pas un probléme, mets-les dans un petit tiroir dans ta téte
et de temps en temps, ouvre ce tiroir, regarde-les et prends le
temps et les moyens nécessaires pour que tu puisses les réaliser.

Je te souhaite de passer un tres bel été et de réaliser le maximum
de tes réves. Au plaisir de nous rencontrer.

Photo : Daniel Harrisson



« Une maison sans chien, ce n’est
pas la vie! » M.Thomas, 92 ans.

L’objectif premier est d’offrir plus qu’une caresse! La
brigade de pompiers, la Table d’harmonisation des loisirs
des ainés et la résidence Héléne-Lavoie de Riviére-Ouelle
se sont donné la main pour financer la prochaine année de
zoothérapie individuelle a Pintention de I’Association des
ainés de la résidence Héléne-Lavoie.

Avec la complicité d’Audrey Chouinard, zoothérapeute certifiée
et propriétaire de I’'animalerie "L'Espace Animalier 2e Vie" de La
Pocatiére, les ainés profitent d’un plein d’amour I'espace d’une
visite mensuelle remplie de moments ou les émotions sont a fleur
de peaul

Depuis plus d’un an déja, Audrey Chouinard intervient
individuellement avec ses 2 et 4 pattes (aussi certifiés) aupres
des ainés. Le but : susciter chez les ainés des réactions visant
a améliorer et a stimuler leur potentiel cognitif, physique,
psychosocial ou affectif.

« Donne-moi un signe de vie!l »... Voila ce qui a suffisamment
motivé le directeur du service de protection des incendies Christian
Gagnon, pour qu’il alerte ses lieutenants et pompiers de la caserne
de Riviere-Ouelle. Un tel engagement pour notre communauté
mérite d’étre souligné... voire imité!

Afin d’intervenir adéquatement, Audrey doit identifier les déficits
de I’ainé et profiter du prétexte de sa visite pour entrer en contact
avec le résident et réduire les barrieres érigées. Elle doit savoir
quand et comment intervenir parce que chaque personne est
unique et mérite qu’on s’attarde a ses capacités, a son potentiel
et a ses besoins particuliers. Les séances sont aussi I'occasion de
rencontres intergénérationnelles avec des invités juniors désireux
de se joindre aux interventions. Les jeunes supportent nos ainés
et réciproquement!

Dans un monde ou la solitude devient de plus en plus importante,
I’animal a un grand réle a jouer. En brossant ou en nourrissant
’animal, le résident passe du statut de soigné au statut de
soignant, ce qui est trés valorisant. La réminiscence chez I'ainé est
surprenante en présence d’animaux; cela lui apporte du réconfort,
stimule le rire et le toucher. L’animal ne juge pas, ne voit aucun des
handicaps et il aime inconditionnellement.

L’Association des ainés remercie ses trois partenaires financiers;
la confiance mutuelle fait partie de la clé du succes d’un tel projet.
Avec du dévouement, nous enrichirons la vie de nos résidents par
le biais de la zoothérapie. L'animal est bien plus qu’un compagnon
fidele!

Aimeriez-vous vous impliquer? Communiquez avec nous!

0 TR
| .\“ ;,

La zoothérapeute Audrey Chouinard et Ti-chat, madame Louise
Pelletier et Cachou, monsieur Christian Gagnon et Juliette,
madame Laurette Hudon, présidente de I’Association des ainés
et Winnie.
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Samedi degha1ih

Vous apportez vos gants
Et votre sourire méme si la pluie est de la partie!
S.V.P. Laissez les animaux domestiques a la maison

Lieu de ralliement

5 villages cotiers participent au nettoyage des berges
dans le Kamouraska

Pour informations :
Héléne Dore, Comité cotier de Riviere-Ouelle 418 498-5559
Nancy Fortin, agente de développement Riviére-Ouelle 418 856-3829 poste 203
Manon Ouellet, OBAKIR 418 492-6135

VN
s A ! N e
Comité cotier E= Riviere-Ouelle 0B ﬂ'ﬁiﬁ
De Rivieve-Ouelle %i);»f Organisme u bassins versants

& Kamouraska, L'lslet et Riviére-du-Loup

La créme.

Wi -Ouelle, N
» R“g:gtale 4o la creme molle ! 5>

7 JOURS SUR 7 - 11H30 a 20h
220, route 132, Riviére-Ouelle Tél.: 418 866-0130
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{%W W/ / Beauté & Détente sont au rendez-vous!
& f

Masque facial 34.00$%
Vernis gel pour les pieds a 30.00$
Vernis gel pour les mains a 30.00$
Duo Vernis gel pieds & mains a 55.009$

de‘d“ Valide du 1er mai au 30 juin
. ﬁcat c

Ce"g-lsponib“” www.studiovm.info

Portes ouvertes

Le 1er juin 2014
De 11h a 16h

Promo portes ouvertes
Achetez un massage de 60 minutes a 60$ et
obtenez un certificat cadeau pour un massage
de 30 minutes pour seulement 16$

TL
= (s /
5;//(4¢,¢/‘{’ &\!

<
; , , Riviere-Ouelle
Beauté - Santé Deé(i ) y, 418-371-7171
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Pour informations:



_Q
Bonne féte chers citoyens!

La municipalité féte ses nouveaux arrivants, ses nouveau-nés, ses couples jubilaires ainsi que
ses bénévoles et vous étes tous invités! Vous étes au ceeur de la vitalité de la municipalité et
c’est ce que veut souligner ’équipe municipale. Au menu : présentation des fétés, animation
pour les enfants par ’équipe du Camp Canawish, musique et buffet froid. Beau temps, mau-

vais temps, venez passer un aprés-midi avec nous dans un site enchanteur, dans une
ambiance de festivité et de convivialité.

Tout est gratuit! Pour participer a la féte, vous devez vous inscrire aupreés de la municipalité
au 418-856-3829 poste 0 ou encore a adresse suivante : info@riviereouelle.ca. Faites vite, vous
avez jusqu’au 30 mai pour donner votre nom!

C’est le samedi 7 juin de 11h00 4 15h00 au Camp Canawish situé au 132, chemin de la
Cinquiéme-Greve-Est

4

Riviere-Ouelle

—

wlini-Exenvntion OU ellet

R.B.0. B315-1716-18

* Residentiel
* Commercial
* Agricole

418.856.6762
Cell.:418.894.8262

141, anse des Mercier
Riviégre-Ouelle

OUVERT 7 RS SUR 7
8HA21H

MERCI DE VOTRE
ENCOURAGEMENT!

132, Route 132 - Riviére-Ouelle - 418 371-3700

e
Excavation B terrassement
Fosses sepligues

Champs d'épuration

-~ # Marteau hydrauligue
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NDRM. Aprés quatre mois seulement, ’'année 2014 n’a pas
la cote : la grogne, parfois teintée de colére, s’éléve des
chaumiéres riveloises. Les prochains mois seront-ils sur
I'erre d’aller? Dans I’espoir de soulager la souffrance morale
de nos lecteurs et lectrices, notre infographiste Catherine
a repéré un texte que nous résumons a votre intention.
Consolons-nous : difficile de trouver pire scénario que 1816
dans notre histoire.

Dans les annales météorologiques, I'année 1816 est tristement
célébre. Une vague de froid d’une intensité peu commune déferle
sur tout ’hémisphére nord, ruinant les récoltes en Europe et en
Ameérique du Nord. Plusieurs historiens sont d’avis que I'éruption
du volcan Tambora en Indonésie, en avril 1815, serait a I'origine
de la situation. Cette catastrophe est considérée comme la
plus importante éruption depuis dix mille ans. Projetés dans
la stratosphere, la cendre, la poussiére et les gaz diminuent
le rayonnement solaire, en provoquant du méme coup un
refroidissement marqué des températures dans la zone tempérée
de la planéte pour plusieurs années.

DepuislafinduXVlllesiécle, le climat se dégrade progressivement
sur tout le territoire canadien. Conséquence : des étés plus courts
et plus pluvieux ainsi que des hivers plus rigoureux. Dans les
années qui suivent, les changements touchent d’une maniere
particuliere les paroisses de I'est du Bas-Canada (le Québec
d’aujourd’hui) et c’est ce phénomeéne climatique qui explique les
mauvaises récoltes dans la premiere moitié du XIXe siécle un peu
partout dans I’Amérique du Nord britannique. Par conséquent,
les effets néfastes de I'éruption volcanique du Tambora vont
aggraver la situation et ils se font sentir des le mois d’ao(t 1815.
Les récoltes sont compromises alors par les gelées, mais c’est
en 1816, 'année connue comme I'année sans été, que ses effets
sont dévastateurs.

Sur tout le territoire du Bas-Canada, I'on constate une
chute dramatique des températures. En fait, on rapporte des
gelées pendant toute I'année 1816. L'angoisse s’empare de la
population. A Québec, la ville capitale du pays, on signale une tres
forte tempéte de neige au début de juin, qui laisse les caléches
embourbées jusqu’aux essieux. Dans la Beauce, les habitants
déconcertés remontent les poéles qu’ils avaient remisés pour
la belle saison et ressortent les traines a bois de chauffage.
Les habitants de Riviere-Ouelle se plaignent d’avoir perdu leurs
moissons par l'inconstance des temps et le renversement des
saisons. A Saint-Jean-Port-Joli, les cultivateurs parviennent a
obtenir une récolte malgré les aléas de la température, mais ils
mesurent 'ampleur du désastre au moment de battre les grains,
qui sont de trés mauvaise qualité en raison des gelées. Dans la
région de I'lslet, les jardins périssent et la presque totalité des
habitants constatent qu’il leur sera impossible de subsister. A
Saint-André, dans le Bas-Saint-Laurent, le tiers de la population
manque de pain pour survivre. Les autorités organisent donc les
secours pour que la population puisse faire face a I'hiver.

Des commissaires sont nommés pour distribuer des provisions
achetées aupres de particuliers ou de marchands en novembre
1816. Dans la liste des fournisseurs, les sieurs Casgrain, de la
Riviere-Ouelle, et Taché, de Kamouraska, avancent des patates
pour I'un et des harengs pour I’autre. Des marchands fournissent
diverses denrées au gouvernement. En retour, les bénéficiaires
des secours sont tenus de rembourser, soit en argent, soit en
participant a des corvées de travaux publics (construction
de ponts, réparation de chemins) les avances qui leur sont
consenties, mais plusieurs habitants seront incapables d’honorer
leurs obligations.

Source:  http://grandquebec.com/histoire/catastrophe-clima-
tique-1816/

NDRM. Quelques informations sur le « sieur Casgrain » dont
il est question dans le texte précédent.... Il s’agit de Pierre
Casgrain qui était arrivé dans la région en 1790 alors qu’il épousa
une certaine Marguerite Bonenfant, fille d’'un commercant local

Le Riviere Web 18

aisé. Le Rivelois d’adoption n’était pas un néophyte dans le
domaine car il avait lui-méme fait du commerce dans les Grands
Lacs avec les Indiens jusqu’en Nouvelle-Orléans. Cela lui avait
sans doute permis d’accumuler un certain capital avec lequel il
acheta la seigneurie de la Bouteillerie des fréeres Perreault le 31
mai 1813. (Hudon, p.278). Il devint donc un important marchand-
commergant qui achetait du blé, de I'huile de marsouin, des
légumes, du beurre pour le compte de commercants de Québec
qui l'approvisionnaient en retour de marchandises diverses
telles que tissus, tabac, sucre, outils, etc. Grace a son réseau
de contacts, il s’occupait méme de monnayer la dime des curés
moyennant une commission.( Hudon, p.282) C’est lui qui fera
construire, en 1816 par un heureux hasard, le tout premier pont
sur la riviere - un pont a péage - sensiblement au méme endroit
que I'actuel pont Plourde. Il décéda en 1828 a I'age de 57 ans.
Son petit-fils, I'abbé Alphonse Casgrain, a évalué sa fortune entre
150 et 200 000%; Pierre-Thomas, le fils héritier de la seigneurie,
fut tenu de léguer 12 000$ chacun a ses fréres (2) et sceurs(3).
(Hudon, p.301)

Le directeur de la Régie, le chef Christian Gagnon, nous avait

fait parvenir un texte dont il a fallu reporter la publication a deux
reprises. Ne vous surprenez donc pas d’apercevoir encore
un arbre de Noél sur les photos : au moins, il n’est pas allumé
depuis tout ce temps... Les pompiers n’y sont pour rien et nous
nous en excusons. Sauf que le message voulait souligner les
mérites de deux pompiers comptant rien de moins que 20 ans
de services au sein de la brigade qui dessert notre municipalité.
Vous comprenez maintenant mieux I'importance de publier cette
information.... Imaginez les nombreuses heures que ces héros
obscurs ont consacrées a la formation et a I’entrainement pour
étre en mesure de veiller a la sécurité de leurs concitoyens et
concitoyennes.
Avec les nouvelles exigences décrétées par les autorités
gouvernementales, nos municipalités ont d( conjuguer leurs
ressources techniques et humaines pour assurer la sécurité de la
population. Nous pouvons étre fiers de compter sur leur savoir-
faire et leur expérience.

Photo de gauche : M. Christian Gagnon, directeur, Mme Nathalie
Lévesque, mairesse de Saint-Pacéme et M. Francis Dionne,
pompier.

Photo de droite : M. Christian Gagnon, directeur, M. Léo-Paul
Thibault, représentant de la municipalité de Riviere-Ouelle et M.
Réjean Théberge, pompier

Nous ne saurions terminer sans consacrer quelques mots
de reconnaissance additionnels pour le rivelois Réjean et lui
exprimer notre fierté pour cette décoration. Le dynamisme et la
bonne humeur qui t’anime, constituent un précieux atout pour la
brigade. Félicitations pour cet hommage mérité et merci de veiller
sur nous avec tes collégues!



Un voyage a Hautot-Saint-Sulpice

Par Roger Martin

C’était le 11 avril vers 13h, en plein Vendredi saint quand
j’ai rejoint notre maire, M. Simard, pour 'accompagner a
I'assemblée générale des Cousins du Nouveau monde qui
se tenait a ce moment a la salle Léon-Leliévre de la petite
commune normande jumelée a Riviere-Ouelle. La-bas, il
était 19h et aprés quelques vaines tentatives, le contact
via « skype » fut établi; on a eu chaud de part et d’autre...
En réalité, nos hotes ont di déménager en catastrophe a la
bibliothéque de I’école a cause de difficultés techniques. Il
fallait voir une bonne trentaine d’Hautotais confinés dans un
local minuscule pour entendre I’accent québécois comme ils
disent.

Les maires Simard et Lemettais ont échangé les salutations
d’usage car a vrai dire, notre intervention servait de préambule
a I'assemblée générale qui allait suivre pour traiter des questions
statutaires comme I'’adoption des états financiers, I'élection
des administrateurs, I'avancement des projets en cours et la
présentation de ceux sur la table a dessin. Rappelons que
cette association s’est donné la mission d’entretenir, voire de
dynamiser, le jumelage entre Hautot-Saint-Sulpice et le Québec,
plus particulierement avec Riviere-Ouelle.

Quoi de mieux d’entrée de jeu que d’amorcer I'échange par
le biais de la température. A la question de son homologue sur
la présence de neige, M. Simard n’écoutant que le politicien en
lui, décida d’en mettre plein la vue et sortit a I'extérieur avec
I’ordinateur jusqu’a la limite de la zone d’acceés sans fil (wi-fi) pour
montrer a ses interlocuteurs le banc de neige en train de dépérir
tout a cété. Ce banc de neige a créé tout un émoi la-bas et M.
Simard ne le sait pas mais on m’a assuré qu’on en parle encore
chez nos jumeaux d’Hautot. Heureusement qu’il y avait un océan
entre nous de sorte que ces derniers n’ont pas remarqué que le
banc de neige en décrépitude, était particulierement décoré de
gravier et de fondants.

Chaque maire a ensuite présenté le projet qui risquait de
monopoliser I'attention des élus municipaux au cours de I'année.
Pour M. Lemettais, sa commune entreprend la construction d’un
batiment communal, I'équivalent d’un garage municipal, avec une
salle attenante pour accueillir de petits groupes. A la question de
M. Simard pour savoir si la commune bénéficiait d’allocations de
I’état pour pareille infrastructure, M. Lemettais eut cette réponse
toute diplomatique : « Chez nous, il y a eu; maintenant, il n'y a
plus! »

Quant a notre maire, il a fait valoir que la question de
la transformation de I'église paroissiale faisait partie des
préoccupations de nos élus. Les échanges se sont poursuivis
en se réorientant sur la question des batiments religieux. Dans
la région d’Hautot, il n’y a que deux prétres pour desservir 20
communes de sorte qu’on peine a avoir des services religieux
a chaque quinzaine. Les batiments religieux sont propriété
de la commune qui doit assurer a ce que j’ai pu comprendre,
I’entretien général et les améliorations aux édifices alors que la
paroisse (la fabrique) prend en charge le fonctionnement régulier.
Comme I'église d’Hautot date en partie du XVle siécle, on peut
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imaginer la responsabilité qui incombe a I’'administration locale
de réaliser des travaux de cette envergure méme si elle bénéficie
d’un certain soutien de I'état.

Pour terminer I’entretien, la présidente de I’Association a pris
la parole pour saluer les Rivelois et les Riveloises et les inviter
a Hautot-Saint-Sulpice. Madame Cahard a insisté pour saluer
plus particulierement les Lévesque car si nos deux communautés
sont aujourd’hui jumelées, c’est a cause de I'ancétre Robert qui
a quitté cette commune francgaise pour venir s’installer a Riviere-
Ouelle vers 1674. Voila votre message a été fidelement transmis
madame la présidente!

Une partie de I'assistance massée dans la minuscule biblio-
theque de I’école a Hautot-Saint-Sulpice lors des échanges entre
les maires Lemettais et Simard. Photo: NMG.

www. lambertpeatmoss.com
mfo&lambertpeatmoss.com
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Dimanche

Mardi

Mercredi

Collecte des métaux

Vendredi

André Desjardins

418 856-3723

Samedi

1

Féte des
bénévoles
Fabrique Notre-
Dame-de-Liesse

&R

3

Conseil municipal

6
AGA Comité des
loisirs

7

BINGO

Féte des citoyens
Camp Canawish
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Tombée - Riviere
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14
BINGO

Web

15 17

Féte des peres Collecte mu-
nicipale pour I'Eco
Centre

24 25 28

Distribution du Biblio 19h a 20h BINGO

R.W. salle municipale Défi Vélo André-
Féte nationale du Coté

Québec

Rappel pour le 31 mai :
+  Nettoyage des berges de 9h a 11h
«  Foire horticole de 8h30 a 15h

Photo Catherine Beaulieu

‘ L] .
! D_eslard Ins Siege social
Caisse de I’Anse 308, 4° Avenue
i La Pocatiére (Québec) GOR 1Z0

de La Pocatiere

Centres de services
Sainte-Louise
Saint-Onésime
Saint-Roch-des-Aulnaies
Téléphone : 418 856-2340
Sans frais : 1 866 856-2340

Riviere-Ouelle
Saint-Gabriel-Lalemant
Saint-Pacome

Téléphone : 418 852-2812
Sans frais : 1 866 855-2812

www.desjardins.kamouraska.com

Coopérer pour créer I’avenir



